24' LED STRING LIGHT SET BSATCO | NUVO

Model: S8020

INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT: Read before installing fixture. Retain for future reference.

PACKAGE CONTENTS: % g é é é
e 24 ft, heavy duty string light with 12 sockets.

e 12 LED Bulbs (1-Watt LED S14 E26 included)
(S8021 — Replacement bulbs sold separately). é@

WARNING - SAFETY INFORMATION:

e NEVER use with an extension cord unless the plug can be fully inserted. DO NOT alter the plug.

e Toreduce the risk of electric shock, DO NOT use the product if power cord is frayed or broken.

e Always unplug this product before replacing bulbs.

e This string light is rated 12W; do not overload. Connect end-to-end a total of 360 Watts (30 24’ strings) maximum of light strings
or decorative lighting of the same type.

e Risk of Fire: DO NOT use bulbs having a wattage greater than the maximum value stated on the product.

e [f replacing bulbs, please contact Satco customer service at Satco.com/support.

e For indoor and outdoor use.

e To reduce the likelihood of excessive heat and possible damage, use only decorative LED lamps packaged with this product.

e Always unplug this product before installing or replacing fused and/or lamps.

e This is an electric product — not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock, it should not
be played with or placed where small children can reach it.

INSTALLATION:
NOTE: DO NOT DRAPE CORD. KEEP AWAY FROM CHILDREN. \
Before beginning installation of product, make sure all parts

are present. If any part is missing or damaged, do not attempt box
to install the product. No tools are required for installation.

1. Carefully unpack string lights from box.

2. Straighten string lights, eliminating any kinks before using.
3. Each string light is designed with a universal keyhole for mounting with lights hanging
downward. Hardware options (not included) screws, nails, zip ties, hooks and more.

4. Before plugging power cord of lights into a wall outlet, make sure each light bulb is
securely fastened.

DANGER: If using this light in a WET or DAMP location, connect this product to a
Ground Fault Circuit interrupting (GFCI) outlet to reduce the risk of personal injury, electrical —
shock or death. If one is not provided, contact a qualified electrician for proper installation.
INSTALLING MULTIPLE STRING LIGHT SETS: ﬁ
NOTE: Always unplug string light from outlet before connecting additional string lights.
Extend the length of your lights by connecting more than one strand together to form one
continuous string up to 720 feet (30 sets)!

Simply follow the above installation steps making sure each connection between strands is secured and the end female receptacle is
securely covered using the receptacle cover when done.
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Connection Jack Before Connecting After Connecting

CARE AND MAINTENANCE: Clean only with a dry, soft cloth. Do NOT use abrasive cleaners.

Problem: Light does not come on initially or no longer comes on.

Possible Causes: Bulb is burned out. Power is OFF. Lamp is not plugged in.

Corrective Actions: Replace bulb. Make sure power supply in ON. Plug lamp into outlet.
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ESPANOL: ] SET DE LUCES LED DE 7.3M
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y SEGURIDAD Modelos: $8020

CONTENIDO DEL PAQUETE:
e Guirnalda de luces de alta resistencia de 24 pies con 12 conectores.
e 12 bombillas LED (LED S14 E26 de 1 vatio incluidas) (S8021 — Las bombillas de repuesto se venden por separado).
ADVERTENCIA - INFORMACION DE SEGURIDAD:
¢ No la utilice NUNCA con un cable de extensién, a menos que se pueda insertar el enchufe completamente. NO modifique el enchufe.
e Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, NO utilice el producto si el cable de alimentacion esta deshilachado o roto.
e Desenchufe siempre este producto antes de sustituir las bombillas.
e Esta guirnalda de luces tiene una clasificacion de 12W; no la sobrecargue. Conecte, de extremo a extremo, un total de 360 vatios
(80 guirnaldas de 24’) como maximo, de guirnaldas de luces o iluminacién decorativa del mismo tipo.
Riesgo de incendio: NO utilice bombillas con un vataje superior al valor maximo indicado en el producto.
Si necesita sustituir las bombillas, pédngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Satco en Satco.com/support.
Para uso en interiores y exteriores.
Para reducir la probabilidad de calor excesivo y posibles dafios, utilice Unicamente las lamparas LED decorativas que vienen con este producto.
Desenchufe siempre este producto antes de instalar o sustituir los fusibles o las lamparas.
Este es un producto eléctrico, no un juguete. Para evitar el riesgo de incendio, quemaduras, lesiones personales y descargas eléctricas,
no debe utilizarse este producto para jugar ni colocarse al alcance de nifilos pequefos.
INSTALACION: B
NOTA: NO CUBRA EL CABLE. MANTENGA EL PRODUCTO ALEJADO DE LOS NINOS. Antes de comenzar la instalacién del producto,
asegurese de que no falte ninguna pieza. Si falta alguna pieza o esta dafada, no intente instalarlo. No se necesitan herramientas para
la instalacion.
1. Desembale con cuidado las luces de la caja.
2. Enderece el cable de la guirnalda antes de usarla.
3. Cada guirnalda esta disefiada con orificios universales para colocar luces colgantes hacia abajo. Opciones de accesorios de montaje
(no incluidos): tornillos, clavos, bridas, ganchos y otros.
4. Antes de conectar el cable de alimentacion de las luces a una toma de corriente, asegurese de que cada bombilla esté bien colocada.
PELIGRO: Si utiliza esta luz en un lugar con HUMEDAD, conecte el producto a un interruptor de circuito por falla a tierra (GFCI) para reducir
el riesgo de lesiones personales, descargas eléctricas o muerte. Si no se proporciona uno, péngase en contacto con un electricista calificado
para instalar el producto de manera adecuada.
INSTALACION DE VARIOS CONJUNTOS DE GUIRNALDAS DE LUCES:
NOTA: Desconecte siempre la guirnalda de la toma de corriente antes de conectar guirnaldas adicionales. Prolongue la longitud de las
luces conectando mas de una guirnalda para formar una cuerda continua de hasta 720 pies (30 conjuntos). Solo tiene que seguir los pasos de
instalacion anteriores, cerciordndose de que cada conexion entre las guirnaldas esté asegurada y que el receptaculo hembra final esté cubierto
correctamente cuando haya finalizado.
CUIDADO Y MANTENIMIENTO: Limpie tnicamente con un paino seco y suave. NO utilice limpiadores abrasivos.
Problema: La luz no encendié inicialmente o ya no se enciende.
Causas Probables: La bombilla estd quemada. La alimentacion esta desconectada. La lampara no estéd enchufada.
Medidas Correctivas: Sustituya la bombilla. Asegurese de que la fuente de alimentacion esté conectada. Enchufe la lampara en la toma de corriente.

FRANCAIS: i i ENSEMBLE DE GUIRLANDES LED 7.3M
INSTRUCTIONS SUR LINSTALLATION ET LA SECURITE Modeéles: S8020

CONTENU DU CoOLls:

e Guirlande électrique robuste de 24 pi avec 12 douilles.

e 12 ampoules DEL (DEL S14 E26 de 1 watt incluses) (§S8021 — Ampoules de rechange vendues séparément).

AVERTISSEMENT - RENSEIGNEMENTS SUR LA SECURITE:

e N'utilisez JAMAIS de rallonge si la fiche ne peut y étre insérée pleinement. NE PAS modifiez la fiche.

e Pour réduire le risque de choc électrique, NE PAS utiliser le produit si le cordon d’alimentation est effiloché ou brisé.

e Débranchez toujours ce produit avant de remplacer les ampoules.

e Cette guirlande électrique est de 12 W ; ne la surchargez pas. Branchez de bout en bout un total maximum de 360 watts (30 cordes de 24 pi)

de guirlandes électriques ou d’éclairage décoratif du méme type.

Risque d’incendie : N'utilisez PAS d’ampoules ayant une puissance supérieure a la valeur maximale indiquée sur le produit.

Si vous remplacez les ampoules, veuillez communiquer avec le service a la clientéle de Satco a Satco.com/support.

Pour une utilisation intérieure et extérieure.

Pour réduire la probabilité de chaleur excessive et de dommages éventuels, utilisez uniquement des lampes a DEL décoratives emballées avec

ce produit.

Débranchez toujours ce produit avant d’installer ou de remplacer le fusible ou les lampes.

Il s’agit d’'un produit électrique — pas un jouet! Pour éviter les risques d’incendie, de brllures, de blessures corporelles et d’électrocution, il ne faut

pas jouer avec ce produit ni le placer a la portée de jeunes enfants.

INSTALLATION:

REMARQUE: NE PAS RECOUVRIR LE CORDON. GARDER LOIN DE LA PORTEE DES ENFANTS. Avant de commencer l'installation du

produit, assurez-vous que toutes les pieéces sont présentes. Si une piéce est manquante ou endommagée, n’essayez pas d’installer le

produit. Aucun outil n’est requis pour I’'installation.

1. Sortir délicatement le guirlande de la boite.

2. Redressez la guirlande, en redressant les plis avant de I'utiliser.

3. Chaque guirlande est congue avec un trou d’insertion universel pour le montage avec les lumieres suspendues vers le bas. Les options de
quincaillerie (non incluses), les vis, les clous, les attaches a glissiére, les crochets et plus encore.

4. Avant de brancher le cordon d’alimentation des lumiéres dans une prise murale, assurez-vous que chaque ampoule est bien fixee.

DANGER: Si vous utilisez cette lampe dans un endroit TREMPE ou HUMIDE, connectez ce produit a une sortie de disjoncteur de fuite de terre

(GFCI) pour réduire le risque de blessures corporelles, de choc électrique ou de mort. Si un tel dispositif n’est pas fourni, communiquez avec un

électricien qualifié pour une installation appropriée.

INSTALLATION DE PLUSIEURS ENSEMBLES DE GUIRLANDES

REMARQUE: Débranchez toujours la lumiére de la prise avant de brancher des luminaires supplémentaires. Augmentez la longueur de

vos lumieres en connectant plus d’une longueur de guirlande pour former une chaine continue jusqu’a 720 pieds (30 ensembles)! Il suffit de suivre

les étapes d’installation ci-dessus en vous assurant que chaque raccord entre les guirlandes est bien fixé et que la prise femelle d’extrémité est

bien recouverte a I'aide du couvercle de la prise.

SOIN ET ENTRETIEN: Nettoyer uniquement avec un chiffon sec et doux. N’utilisez PAS de nettoyants abrasifs.

Probléme: La lumiére ne s’allume pas initialement ou ne s’allume plus.

Causes Possibles: 'ampoule est brllée. L’alimentation est DESACTIVEE. La lampe n’est pas branchée.

Mesures Correctives: Remplacez 'ampoule. Assurez-vous que I'alimentation est en FONCTION. Branchez la lampe dans la prise.



